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Doc. di trasp

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA
ITALY

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

ITALY ~
240366 79
524363
Polizza di car 100201599 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348

Logistic Contact ZIMMERHOFER BENJAMIN

Vettore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
401
ZXEHA
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3204 CCP Innenrotor 8640,00 pz
Articolo cliente 2517201907#e GKN Numero ordine 100000830 / 1
Ordine cliente 550004616201 Order Line / Seg
Lotto 100130342 Commodity Code 84839088
Packages Pcs/Package
40 216

Returnable Packaging Items

GKN Articeclo Articolo cliente Quantita
900051 2
900052 490
200053 2
200060 40
KUEHNE-MNAGEL s«
ELLETTAZIOME MERCE
Quantits dickiarata: géqp
Quantita elfettiva:
Tipo Imbatlaggio:
Quantit2 Imballi;
Conformita alle schede d'imb:?m EK
Data conttollo: Q%/Qﬁ/ Zﬁ
Firma h/
Peso fotale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
423,96 282,44 kg 2 40
Tarms and conditions: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
Sade legala, anmin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-38031 Brunico (BZ)
Rachis~ Verwaltungasits/Produktionsstitte: GRKN SINTER METALS AG - Fabrikstrafe 5, I-39031 Bruneck (BZ)
Vat=ID, Part.Iva,Ced.fisc..Reg.Impr. B2 / MwSt.Nr. Stouernr. Eintr.Handelsreg. BZ: IT00126210210 EXPECT:>ﬁﬁQRE

Email: info.italv8gknpm.com - Internet: www.gknpm.com - PEC: gknsintermetals@legalmail.it
Capitale soqiale 5 Gesellachaftskapital: 1.031.250,00 L.v. / v.e. = Fel.: +39 D474 570211, Fax: +39 0474 553045

Sade produttiva: GHN SINTER METALS SPA - Via Verdl 82/84, I-20063 Cernusco s/N (HMI} ~ tel.:$39 02 9250511 - Fax:+39 02 9230680
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Absender {Name, Anschiift,

1
- = Via delle Fabbriche, 5
39031 BRUNICO (BZ)
FILIALE:
Via Tadnatria, 3

Expéditeur {nom, adrasse, p% SINTER. METALS S.p.A.

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlase BelSrdensag untarllegt tiotz elner
gegentelllgen Abmachung den Bestim-
mungen das Obereinkommens (iber den
Beltrdarungsvarrag im Intemationalen
StraBenglitervetkehr (CMA).

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contraire, A la Con-
ventlon refative au contrat de frans-
port intermational de marchandises
par raute (CMR).

Empfénger {Name, Anschnft, Land)
De.vﬁ.inalgarre {nom, adresse,ﬂbays)
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16 Frachtﬁrer (Name, Anschrift, Land)
h’i’ragsporlsuz (nom, adresse, pays)
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3 Ausliefarungsert des Gutes
Lieu prévu pour [a livialson de fa marchandise
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Nashiclgenda Frachiiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs {(nom, a:{ressﬂ, pays)
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-004844 vom 29.04.2024

seit (iber

58

RENWIE

pedition

Ludwigsburg, 03.05.2024
Seite 1 von 1

24-004844

4 Absender/ Expeditaur
GKN Sinter Metals SPA

Industriestr.3
39032 SAND IN TAUFERS
ITALIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Dlese Beforderung unterliegt trotz  elner ge- Cs irznsport est soumls, nenchsiant foute clause
genteiiigen Abmachung den g des . & [a Convention relalive au conirat de
Obsrelnkammens tber den rtrag Im trans des marchandisas par
Intern. Straftengtterverkehr (CMR), route (MR}

2 Empféinger / Dastinalalre
MAGNAPT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtihcer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spediticn KG
Cart-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-D019-G-0158

onf e MODUGNO
Land / Pays Itzlien
Dalum/Cale  06,05,2024

3 Auslieferungsont des Guies f Klew prévu pourla livealsen da fa marchandise

Zeil! Temps

Ort/Ueu 5and In Taufers
Lend/Pays  [tallen
Dalum/Dale  29,04,2024

4 Ortund Tag der Obamahme / Lleu ot date de la prise en chargs de [a marchandise

Zelt/ Temps

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporieurs suecassifs

Vorbehzlte und Bemerkungen des Frachifihrer /
Réserves et ohsarvations des transporteurs

5 BelgeDgla Dokuments f Documents annexes

[ Pes. 10 Zelchen/Nr. 1 Anzahl der LM 1 At der Varpackung 13 das Gulas 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre dos celis Mcde dlemballage Nature de la marchandise Polds, ka chm
1 20203103 1 COLLY Getrlebetelle 6.954 73,58
2 20203105 1 COLLI
3 20203107 4 COLLI
4 20203108 4  COLLI
5 20203109 2 COLLI
6 20203116 3 COLLI
7 20203111 L} COLLI
8 20203112 2 COLLI
8 20203113 B coLL
Summe:
Tatal: 30,00 cOLLI 6.954,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emitung der Tarifkifomeler mit Grenziibargingen
von bis km
43 Fracht ing / Prascription 24 Besond 1gen / Conventions par
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 miliches Kennzeichon R Ubemahmebestétigung de Fahrers Die Sendung wurde
Kz vollstindig und in ausserh Beschaffenheit
Anhanger Ubemommen. Die Ladu 6'5 st gemdss der
Fahrer gesetzlichen Vorgabgfi durch fié)‘l.fﬁ i A;a;folgt
Benutzier Grenzlibergang g‘ GMQ&DMBAﬂempfﬁ; » Datum/Date
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Signature et imbra lexpédrisur Slgnature et imbra du lransporteur gna ésllmhra e distinztalre,
oy -
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG Gaschaftsithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBAN?"'?@&
Carl-Benz-Straka 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: S04 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handglsregister: Stuitgart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (071 41) 24 51-22

Intemet: www.schweitzer-spedition.de
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